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ФАКУЛЬТЕТ ИНОСТРАННОЙ ФИЛОЛОГИИ ТАВРИЧЕСКОГО НАЦИОНАЛЬНОГО 
УНИВЕРСИТЕТА ИМ.В.И.ВЕРНАДСКОГО 

 
2014 год является юбилейным для факультета иностранной филологии ТНУ им.В.И.Вернадского, ему 

исполняется 70 лет. 25 августа 1944 года приказом Комитета по высшему образованию СССР был создан 
факультет иностранных языков и был осуществлен первый набор студентов по специальностям 
"английский, французский и немецкий языки". Учебные занятия на факультете начались 1 октября 1944 
года. Всего на факультет был зачислен 51 человек. 

Первыми преподавателями были доцент А.М.Криличевский – блестящий знаток английского языка, 
крупный ученый, работавший в области английской фразеологии, декан факультета до 1950 года, Б.С.Юсим 
(английский язык), О.К.Марцинкевич, Т.А.Верди (немецкий язык), З.И.Юргилевич (французский язык). 
Несколько позже пришли на факультет А.Г.Алтунин, А.А.Беркович, Д.Н.Кондратьева, К.И.Ланецкая; в 
1946 году - Т.Н.Малыгина и Н.К.Варыпаева, впоследствии проработавшие на факультете более 30 лет; в 
1950 году – А.И.Ишин, в 1952 году Р.Г.Боярская.  

В 1948 г. состоялся первый выпуск студентов. Условия работы факультета в первые годы были 
чрезвычайно сложными. Отсутствовали технические средства обучения – первый и единственный 
магнитофон примитивной конструкции был получен в 1949 году; не было мебели, и студенты занимались, 
сидя на самодельных скамьях; не хватало аудиторий; весь институт размещался тогда в одном учебном 
корпусе по ул. Ленина №17 в здании, где во время оккупации располагался немецкий госпиталь. 

Тем не менее, кафедры факультета крепли. Они обеспечивали хорошую подготовку специалистов на 
факультете и одновременно осуществляли преподавание иностранных языков на неязыковых факультетах 
института. В 1948 году, ко времени первого выпуска, на трех кафедрах факультета уже работали 17 
штатных преподавателей. 

Несмотря на трудности, студенты жили полнокровной интересной жизнью. На факультете была лучшая 
в институте художественная самодеятельность, широкую известность получил хор отделения английского 
языка. Большим успехом пользовались спектакли драматического коллектива, осуществлявшего 
постановки пьес В.Шекспира, Д.Голсуорси, Б.Шоу на английском языке. 

С 1948 года факультет готовил кадры учителей для работы не только в школах Крыма, но и в других 
районах страны. Большие группы выпускников направлялись в Мурманскую область, на Урал, в Узбекскую 
ССР. Большое значение имело заочное отделение: в школах работало много учителей, не имевших высшего 
образования, и факультет давал им соответствующую подготовку в виде двухгодичных учительских курсов. 
На заочном отделении обучались учителя Крымской, Херсонской, Запорожской областей.  

Всего до 1957 года было выпущено (вместе с заочным отделением) около 900 учителей, что почти 
полностью позволило разрешить проблему нехватки кадров учителей иностранных языков в школах Крыма 
и юга Украины. В связи с решением о создании новых институтов иностранных языков на Украине в 1955 
г. прием студентов на факультет был прекращен.  

С 1962 г. было принято решение о возобновлении в институте преподавания английского языка как 
специальности и создании факультета английского языка. Основные преподавательские кадры были 
сохранены, база для факультета имелась. Самый большой прием на факультет был проведен в 1964 году: 
было принято 110 человек, в том числе более 30 юношей, демобилизованных из рядов Советской Армии 
или имеющих производственный стаж не менее двух лет. Завязались шефские связи с Черноморским 
флотом, со школами, появились новые кружки художественной самодеятельности, хор на английском 
языке, мужской танцевальный ансамбль "Дубки". В 1956 г. факультет получил отдельный корпус по ул. 
Ленина, 11, в котором он располагается и в настоящее время. 

В 1968 году факультет английского языка был преобразован в факультет иностранных языков, 
сформировалось отделение немецкого, а позже – французского языков. Укрепилась материальная база 
факультета, была создана фонолаборатория, оборудованы первые лингафонные кабинеты, оснащенные 
техническими средствами обучения.  

В эти годы появились первые ученые из числа лучших выпускников факультета: кандидатами 
филологических наук стали бывшие студенты А.Калько, Н.Сидякина, В.Байков и др. Выросла репутация 
факультета как в Украине, так и в стране в целом.  

Регулярно видные ученые-филологи приезжали для чтения курсов лекций на факультете, среди них 
профессора И.Р.Гальперин, Г.В.Колшанский, З.Н.Зарубина, Б.Л.Купер, Э.П.Шубин, А.К.Корсаков, 
Н.Г.Кошевая и др. В 1970 году на факультете выступил перед студентами с открытой лекцией известный 
немецкий писатель Генрих Белль. Начали оформляться зарубежные связи. В 1971 году на стажировку в 
США были приглашены декан факультета А.И.Ишин и зав.кафедрой английского языка Т.Н.Малыгина. 

Всего за период с 1962 по 1972 годы факультет подготовил более 500 квалифицированных 
специалистов, которые работали не только учителями школ, но и переводчиками в агентствах АО 
"Интурист", библиотеках, технических отделах предприятий Крыма и т.д. Ряд выпускников успешно 
трудились в качестве переводчиков в составе геологических и строительных групп в ряде развивающихся 
стран Африки и Азии и Латинской Америки.  

В феврале 1972 года, после преобразования Крымского пединститута в Симферопольский 
государственный университет им.М.В.Фрунзе (ныне Таврический национальный университет им.В.И. 
Вернадского), занятия стали вестись по университетским планам, срок обучения был продлен до 5 лет, 
наряду с государственными экзаменами выпускники стали защищать дипломные работы. Была изменена 
структура факультета, который стал именоваться факультетом романо-германской филологии: вместо 
прежних кафедр английского, немецкого и французского языков были сформированы кафедры английского 
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языка, английской филологии, романо-германских языков. На факультете в эти годы работали опытные 
преподаватели и сотрудники – Т.Я.Вербова, А.А.Блюхер, И.И.Тавянская, Г.Г.Клочкова, Д.С.Кондратьева, 
Н.К.Варыпаева, Т.Н.Малыгина, Н.А.Бобикова, В.А.Куницына, А.А.Корнеева, И.Е.Кан, Л.Н.Коберская, 
А.В.Бородина, Р.Г.Боярская, Д.М.Жидкова, Н.К.Беспалюк, М.А.Стрижевская, Н.А.Хмельницкая, 
Е.В.Ковинская, Т.А.Арженовская. 

В связи с тем, что выпускники факультета получали специальность "преподаватель английского/ 
немецкого/ французского языка и литературы", резко увеличился объем часов по зарубежной литературе, 
что сделало необходимым создание кафедры зарубежной литературы. Постепенно увеличилось число 
преподавателей, имеющих ученые степени и звания: профессор Э.Н.Шубин, профессор Ю.А.Дубовский, 
профессор Новикова М.А., профессор А.М.Науменко, профессор А.С.Козлов, доценты М.И.Новикова, 
Г.И.Абашев, В.Г.Байков, О.И.Боярский, Н.Н.Боцманова, О.А.Петрова, В.Ф.Пименков, С.И.Стацевич, 
В.И.Нечепорук, Н.С.Овинникова, В.А.Левашова, Л.К.Жукова, В.Г.Павлов, Л.В.Павленко, Р.А.Лепина, 
С.Г.Скороходько и др. Были открыты аспирантуры при кафедрах факультета. Активизировалась научная 
работа студентов. На всеукраинских и международных конкурсах на лучшую студенческую работу ряд 
студентов был удостоен дипломов, несколько человек стали лауреатами республиканского конкурса 
"Студент и научно-технический прогресс". 

В 70-е годы 20-го столетия на факультете получает развитие литературоведческое направление 
научных исследований. Факультет романо-германской филологии (так он тогда назывался) возглавил 
доцент Ю.С.Денисов. Преподавателями факультета и аспирантами было защищено более 20 кандидатских 
диссертаций по проблемам перевода, по изучению литератур Англии, США, Германии, Австрии, 
Швейцарии, франкоязычной литературы Африки. 

Устанавливаются долгосрочные связи с учеными Института мировой литературы (ИМЛИ) АН СССР, 
которым руководил член-корреспондент АН СССР, профессор А.А.Громыко. Под научным руководством 
доц.Денисова Ю.С. защищают кандидатские диссертации Н.С.Лесова, В.Б.Коптелов, В.В.Силин, 
Г.П.Гавришева, А.Ш.-А.Эфендиев, Н.Г.Путилина. Научным руководителем кандидатских диссертаций 
Козловой А.Т., Татарниковой И.В., Жердевой А.П. был профессор Ю.С.Дубовский, известный специалист в 
области фонетики английского языка. Долгие годы кафедру немецкой филологии возглавлял профессор 
А.М.Науменко, специалист в области австрийской литературы и перевода. С 1992 по 2006 год кафедрой 
немецкой филологии руководил профессор А.Д.Петренко. Кафедрой английской филологии заведовала 
профессор М.А.Новикова, автор многочисленных научных работ в области переводоведения и теории 
литературы.  

В 1999 году факультет был переименован в факультет иностранной филологии. В настоящее время 
факультет является одним из самых крупных в Таврическом национальном университете 
им.В.И.Вернадского. С 2002 года на факультете открыта новая специальность "Перевод" на отделениях 
английского, немецкого и французского языка. Началась подготовка бакалавров, специалистов и магистров 
по данному направлению. В 2006 году на факультете иностранной филологии создана кафедра теории и 
практики перевода и социолингвистики, являющаяся ведущей в Крыму по данной специальности, которую 
возглавил доктор филологических наук, профессор А.Д.Петренко. В 2007 году состоялся первый выпуск 
студентов (19 магистров и 7 специалистов) по новой специальности «Перевод» (английский, немецкий, 
французский языки). В настоящее время кафедрой ТПП руководит доктор филологических наук, профессор 
Ищенко Н.А., специалист в области перевода и зарубежной литературы, выпускница факультета. 

В 2012 году на факультете открыта новая выпускающая кафедра теории языка и литературы, 
осуществляющаяся подготовку магистров по четырем специальностям – английский, немецкий, 
французский и новогреческий языки и литература. Руководит кафедрой профессор А.Д.Петренко. В штате 
кафедры три доктора филологических наук, профессора и 11 доцентов, специалистов по романским, 
германским языкам, эллинистике и зарубежной литературе. 

В период с 1993 года по настоящее время на факультете подготовлены сотни специалистов по 
иностранным языкам на шести кафедрах – английской филологии, немецкой филологии, романской и 
классической филологии, греческой филологии, теории и практики перевода, теории языка и литературы. 
На факультете работали известные ученые – член-корреспондент НАН Украины, доктор филологических 
наук, профессор О.Б.Ткаченко, доктора филологических наук, профессора А.И.Чередниченко, А.С.Козлов, 
Л.И.Прокопова, Г.Г.Крючков, А.Д.Белова.  

С начала 90-х годов двадцатого века на факультете иностранной филологии ТНУ им.В.И.Вернадского 
начинает формироваться новое на советском и постсоветском пространстве направление научных 
исследований – социолингвистика (социофонетика, фоностилистика). Данное научное направление 
восходит к традициям ленинградской фонологической школы, которую в начале 20-го века основал 
академик Лев Владимирович Щерба. Научная школа Л.В.Щербы получила свое дальнейшее развитие в 
Ленинградском, Московском, Минском и Киевском университетах. Яркими представителями данной 
научной школы являются профессора М.И.Матусевич, Л.Р.Зиндер, Л.В.Бондарко, О.А.Норк, А.И.Багмут, 
Л.И.Прокопова, М.В.Раевский, В.Б.Касевич, Л.В.Златоустова, С.М.Гайдучик, Р.К.Потапова, В.М.Бухаров, 
М.П.Дворжецкая, А.Д.Петренко, Е.И.Стериополо, В.Г.Таранец, А.А.Калита и многие другие. 

Возглавляет данное направление научных исследований в ТНУ имени В.И.Вернадского доктор 
филологических наук, профессор Петренко Александр Демьянович. Своими научными работами в области 
современного языкознания им разрабатывается новое направление социофонетических исследований – 
социально обусловленная фонетико-фонологическая вариативность национального языка как целостной 
структуры. Материалы исследований вносят существенный вклад в теорию стилей, в том числе и 
произносительных, в разработку теории социолектологии, гендерной проблематики на различных уровнях 
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языковой системы, в изучение проблем билингвизма, диглоссии, языковой ситуации в разных регионах 
мира. В трудах ученых представлены проблемы орфоэпической нормы на основе изучения характера 
взаимодействия социальных и языковых явлений, динамики звуковой системы в синхронии, 
рассматриваются базисные единицы социофонетики и фоностилистики, демонстрируется комплексная 
методика современных социофонетических исследований, осуществляется анализ ряда произносительных 
форм с точки зрения теории о развивающихся языковых изменениях для установления тенденций развития 
отдельных элементов звуковой системы языка. В сферу проблем изучения включены такие крупные темы, 
как двуязычие и многоязычие, языковая вариативность и социальное расслоение говорящих и целый ряд 
других. 

За последние годы в рамках данного научного направления преподавателями факультета подготовлены 
и защищены кандидатские диссертации – Э.Ш.Исаевым, Д.А.Петренко, С.Е.Перепечкиной, Т.В.Иваниной, 
Д.С.Бородиной, Т.В.Бридко, В.А.Дегтяревой, К.А.Мележик, Е.А.Устинович, Л.С.Бор, Г.В.Пономаревой, 
Ю.Б.Федотовой, О.С.Сахновой (германские языки), Д.М.Храбсковой (романские языки) и другими 
молодыми исследователями. Многие годы на факультете работает аспирантура по специальности 10.02.04 – 
германские языки. 

Активную научную работу на факультете ведут 6 профессоров, докторов филологических наук, 40 
доцентов, кандидатов филологических наук – Э.Ш.Исаев, О.Н.Александрова, Н.А.Дьякова, Л.В.Любавина, 
В.П.Андриенко, Н.А.Князева, Н.С.Лесова-Юзефович, И.В.Татарникова, М.Ю.Лукинова, Г.П.Гавришева, 
Е.В.Полховская, Д.А.Петренко, Н.Н.Кислицына, Е.Н.Мазина, Т.М.Норец, С.Е.Перепечкина, 
А.Н.Шиманович, Д.М.Храбскова, Т.В.Бридко, К.А.Мележик, Н.В.Пасекова, Л.Г.Гаркуша, М.Г.Зеленцова, 
М.В.Норец и многие другие. Ведущие ученые факультета на протяжении длительного времени участвуют в 
работе высшей аттестационной и аккредитационной комиссий МОН Украины, являются членами 
специализированных Советов по защите докторских и кандидатских диссертаций в ТНУ имени 
В.И.Вернадского, в Киевском национальном университете им.Тараса Шевченко, Донецком национальном 
университете. 

Подготовка специалистов на факультете ведется по сдвоенной специальности (два иностранных языка 
и литература) в рамках направления "Филология". Все практические и теоретические курсы читаются на 
иностранных языках – английском, французском, немецком, новогреческом, испанском, латинском языках. 

Основной целью работы факультета является подготовка филологов – специалистов, не просто отлично 
владеющих теорией и практикой иностранных языков, но и получающих фундаментальную подготовку по 
циклу общественных дисциплин, предметам психолого-педагогического профиля, теории языкознания, 
литературоведения, методики преподавания иностранных языков, переводоведения.  

В настоящее время на факультете функционирует мультимедийный учебный класс, оборудовано 
несколько видеоклассов, оснащенных современной аппаратурой, позволяющей использование нескольких 
систем спутникового телевидения. На факультете созданы аудиторные блоки, закрепленные за 
соответствующими кафедрами. Успешно действуют аудитории кафедр романской и классической 
филологии, английской и немецкой филологии, теории и практики перевода и социолингвистики, теории 
языка и литературы, библиотека литературы по иностранной филологии. 

При факультете иностранной филологии работает лингвистический центр по изучению иностранных 
языков для школьников г.Симферополя и Крыма. После открытия в 2002 году новой специальности 
"Перевод" (английский, немецкий, французский языки) в Таврическом национальном университете был 
создан современный центр синхронного перевода. 

Преподаватели и студенты кафедр регулярно участвуют в международных научных конференциях, 
выезжают для стажировки за границу, издают свои научные труды, учебники и монографии. Результаты 
исследований в области филологии публикуются в научных изданиях Украины и за рубежом. Ежегодно 
факультет издает собственный сборник научных трудов в журнале "Культура народов Причерноморья", в 
котором публикуются результаты исследований по германской, романской филологии, эллинистике, 
методике преподавания иностранных языков, зарубежной литературе, переводоведению.  

К наиболее значительным публикациям преподавателей факультета следует отнести монографии 
члена-корреспондента НАН Украины, проф. О.Б.Ткаченко "По следам исчезнувших языков 
(сопоставительно-историческая фразеология славянских и финно-угорских языков)", изданную в Венгрии; 
«Мова і національна ментальність», опубликованную НАН Украины; монографию академика АН ВШ 
Украины, проф. А.И.Чередниченко «Про мову і переклад. Мова в соціокультурному просторі. Переклад як 
міжкультурна комунікація» и учебник для вузов "Теорія і практика перекладу. Французька мова" (Киев); 
монографию академика АН ВШ Украины, проф. А.Д.Петренко "Социофонетическая стратификация 
современного немецкого языка в Германии" (Киев); коллективную монографию проф. А.Д.Петренко, 
доцентов Д.М.Храбсковой, Э.Ш.Исаева, Д.А.Петренко «Актуальные проблемы языковой вариативности в 
аспекте мировой интеграции и глобализации», Симферополь, 2011 г.,  коллективную монографию проф. 
А.Д.Петренко, доцентов К.А.Мележик, Д.А.Петренко, Т.В.Бридко, Д.М.Храбсковой «Социальные аспекты 
языковой вариативности, Симферополь, 2013 г.,  коллективную монографию доц. Ю.С.Денисова, доц. 
Н.С.Лесовой и доц. Г.П.Гавришевой по проблемам современной французской литературы, изданную в 
Париже; учебник по курсу фонетики немецкого языка для вузов д.ф.н., профессора Л.И.Прокоповой (Киев); 
учебник "Литературоведение Англии и США XX века" д.ф.н., профессора А.С.Козлова; учебный 
мультимедийный комплекс по лингвострановедению США (авторы доц. Л.К.Жукова, Н.С.Смирнова под 
общей редакцией проф. А.Д.Петренко); Малую энциклопедию французских и международных аббревиатур, 
составленную доц. С.Г.Скороходько, Е.Н.Татаренко и Л.Ю.Алексеевой; учебное пособие "Методы 
экспериментально-фонетического исследования звучащей речи" (КГПИИЯ); учебник русского языка, а 
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также учебник по курсу перевода "Übersetzungstrainer", учебные пособия «Rechts- und Verwaltungssprache» 
и «Politische Sprache», словарь «Glossar: Politische Sprache» проф. А.Д.Петренко (г.Бохум,Германия); 
монография доц. В.А.Дегтяревой “Russlandbilder im deutschen Fernsehen”, изданную в Гамбурге в 2007 году;  
учебное пособие "Древнегреческий язык: для студентов гуманитарных специальностей университетов" доц. 
Л.В.Павленко (Москва); учебные пособия по разговорной практике немецкого языка и к курсу 
социолингвистики и социофонетики доц. Д.А.Петренко; учебное пособие "Основы истории германских 
языков" доц. Е.В.Полховской; учебное пособие по переводу с английского языка доц. Н.А.Князевой; 
монография проф. А.Д.Петренко “Ukraine ad portas”, изданную в Аахене (Германия) в 2006 году; учебные 
пособия по методике преподавания и по практической грамматике современного английского языка доц. 
А.И.Каменского; учебно-методическое пособие доц. А.Н. Шиманович “Lecture Notes on the Theory of 
English as the Second Language”, Сімферополь, 2011 г., монография доц. Л.Ш. Кубединовой 
«Фразеологическая система "Речь".- Германия, Saarbrucken: "LAP LAMBERT Academic Publishing", 2012; 
раздел «Theorie und Praxis der sozial orientierten Phonetikforschung» (авторы – проф. А.Д.Петренко и доц. 
Д.А.Петренко) в коллективной монографии  «Semantik und Pragmatik im Spannungsfeld der germanistischen 
und kontrastiven Linguistik» опубликованной в издательстве Peter Lang Edition, Internationaler Verlag der 
Wissenschaften. – Frankfurt am Main, Bern, Bruxelles, New York, Oxford, Warszawa, Wien 2013; учебник по 
курсу современного профессионально-ориентированного английского языка доц. К.А.Мележик, 
Симферополь-Киев, 2013 г. 

В издательстве «Таврида» в разные годы издавались переводы книг «Die Sonne über Jalta», «Der 
Weinkombinat in Bachtschisaraj», «Die Märchenwiese», «Der Wasserbrunnen in Bachtschisaraj», 
«Naturlandschaften der Krim», «M.Woloschin in Koktebel», «A.Puschkin in Tauris», «Alupka» проф. 
А.Д.Петренко. На международной выставке в Киеве в 2003 году ряд работ, представленных ТНУ 
им.В.И.Вернадского, в том числе и преподавателями факультета, был отмечен "серебряной медалью". 

В сотрудничестве со специалистами Немецкого культурного центра Гете-Институт (координаторы – 
доценты Исаев Э.Ш., Петренко Д.А., Любавина Л.В., ст.преп. Полутина И.А.) в 2006 г. издана программа по 
немецкому языку для профессионального обучения в вузах Украины.  

В рамках работы над комплексной темой научных исследований специалисты факультета 
поддерживают научные связи с ведущими вузами Украины и России (Московский и Санкт-Петербургский 
государственные университеты, Киевский национальный университет имени Тараса Шевченко, Киевский 
государственный лингвистический университет, Нижегородский государственный лингвистический 
университет, государственные университеты Донецка, Ужгорода, Запорожья, Львова, Одессы) и рядом 
зарубежных вузов: Билстонским университетом, университетами Глазго и Ковентри (Великобритания), 
университетами Павия, Руан и Пикардия (Италия, Франция), университетом Гранада (Испания), 
Уилламетским и Ратгерским университетами (США), Ганноверским университетом и Дрезденским 
техническим университетом, Институтом иностранных языков Федеральной Земли Северный Рейн-
Вестфалия, (Германия), Люблинским университетом в Польше, Гейдельбергским, Эссенским и 
Грайфсвальдским университетами (Германия). 

Факультет организует и ежегодно проводит всеукраинский конкурс студенческих научных работ по 
иностранной филологии. Студенты ведущих вузов страны успешно представляют материалы своих 
исследований и отмечаются дипломами победителей этого престижного смотра одаренной и талантливой 
молодежи Украины. Научные работы студентов Башковой Л.С. и Коповской А.С. были отмечены 
дипломами Первой степени. Ежегодно студенты факультета становятся призерами всеукраинской 
студенческой олимпиады по иностранным языкам. В рамках реализации Болонской Декларации студенты 
факультета принимают активное участие в программах международного научного сотрудничества, 
выигрывают европейские гранты на обучение в зарубежных университетах Франции, Португалии, 
Германии, Греции, США и других стран.  

Факультет развивает долгосрочные программы сотрудничества с рядом государственных и 
общественных организаций, фондов культуры и учреждений образования США, Франции, Германии, 
Греции, таких как Alliance Françes, Goethe-Institut, British Councel. Ежегодно на кафедрах факультета 
работают специалисты из-за рубежа. В течение многих лет занятия со студентами ведут преподаватели из 
Великобритании, Франции, Греции и Германии - Роберт Морли, Хорст Хофманн, Жан Гют, Дитер Кнапе, 
Жан Пуаро, Спирос Белегратис, Альбер Акока, Франсуаза Гинуазо, Христос Хрисафис, Василиос Макрис, 
Алиса Хефеле, Биргит Кляйст, Мария Анагностопулу и др. Осуществляется и подготовка иностранных 
студентов – Турции, Китая, Швеции, Германии, Туниса. В 1998 году состоялся первый выпуск студентов из 
Турции по специальности «английский язык и литература».  

Большой вклад в развитие специальностей факультета вносят отдельные выпускающие кафедры и 
кафедры иностранных языков. Всего их в составе факультета восемь: 

 кафедра теории языка и литературы; 
 кафедра теории и практики перевода; 
 кафедра английской филологии; 
 кафедра немецкой филологии; 
 кафедра романской и классической филологии; 
 кафедра иностранных языков гуманитарно-филологических факультетов; 
 кафедра иностранных языков естественных факультетов; 
 кафедра иностранных языков социально-экономических факультетов.  

20 лет назад в университете была создана кафедра греческой филологии. В разное время этой кафедрой 
руководили профессор А.С.Козлов, доценты Л.В.Павленко и Э.Ш.Исаев, сделавшие много для 
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распространения греческого языка и греческой культуры в Крыму. Специалисты отделения греческой 
филологии (ныне часть кафедры теории языка и литературы) развивают сотрудничество с 
образовательными программами Афинского университета им. Каподистрии, Аристотелевского 
университета г. Фессалоники и Янинского университета. Для углубленного изучения новогреческого языка 
и культуры Греции ежегодно при поддержке Министерства образования Греции, Посольства республики 
Греция в Украине, Генерального консульства республики Греция в Одессе в университеты гг. Афины, 
Фессалоники, Янины направляются лучшие студенты факультета. В 1996 году при кафедре греческой 
филологии создан Научно-методический Центр «Библиотека Таврика», который, проводя ежегодно по два 
двухнедельных семинара, способствовал повышению квалификации учителей новогреческого языка, 
работающих в школах Крыма. Средства на проведение семинаров, приобретение учебных пособий для 
учителей, средств аудирования и аудиокурсов выделялись греческими спонсорами – Национальным 
учреждением по приему греков-репатриантов, Общественным Фондом «Александр С.Онассис» и 
университетами Афин, Фессалоник и Патр.  

Кафедра немецкой филологии (зав.кафедрой к.ф.н. доцент Д.А.Петренко) участвует в организации и 
проведении международных научных конференций по проблемам изучения иностранных языков с 
участием специалистов из Германии, Австрии, Швейцарии. В сентябре-октябре 2013 года лекции для 
студентов и преподавателей отделения читали профессора Венского университета Маргарете Вагнер, Имби 
Зооман и Директор австрийского культурного Фонда д-р Якуб Форст-Баттаглия. Немецкий национальный 
культурный центр - Goethe-Institut проводит на базе кафедры международные семинары по актуальным 
проблемам преподавания немецкого языка как иностранного, а студенты отделения немецкой филологии 
ежегодно совершенствуют свои знания на семинаре германистов в г.Тиммендорфер Штранд (Германия) и 
по линии немецкой академической службы обмена студентами (DAAD). Многие студенты и преподаватели 
кафедры вносят весомый вклад в развитие плодотворных контактов городов-побратимов Симферополя и 
Гейдельберга, ведут занятия по немецкому языку в обществе дружбы «Симферополь-Гейдельберг», 
выезжают в Германию в составе делегаций, работают переводчиками, проходят обучение и стажировки в 
Гейдельбергском университете. Зав.кафедрой к.ф.н. доцент Д.А.Петренко проходил обучение в 
Уилламетском университете США, а в 1999 году окончил полный курс обучения Гейдельбергского 
университа имени Карла Руппрехта по специальности «Немецкий язык как иностранный». Преподаватели 
кафедры немецкой филологии активно сотрудничают в течение ряда лет с Фондом Роберта Боша в 
Штуттгарте. Учитывая высокий научно-методический потенциал и опыт кафедры, Фонд Р.Боша 
командирует в течение ряда лет для работы на факультете преподавателей немецкого языка из Германии. 
Кафедра поддерживает тесные контакты с посольством Федеративной Республики Германия в Киеве, 
активно способствующим развитию долгосрочных образовательных и научных связей с немецкими 
университетами. Гостями факультета и кафедры неоднократно были Чрезвычайный и Полномочный Посол 
ФРГ в Украине д-р Д.Штюдеманн и Министр-посланник ФРГ в Украине д-р Г.Й.Шмидт. Ежегодно в 
сотрудничестве с университетами г.Грайфсвальд, С.-Петербургским государственным университетом и 
университетом г.Эссен-Дуйсбург (Германия) проводятся научные конференции по проблемам 
современного языкознания и литературоведения. Координаторами данных программ сотрудничества с 
немецкой стороны выступают профессора В.Кратохвил (Грайфсвальдский университет), В.М.Мокиенко 
(С.-Петербургский университет) и Р.С.Баур (Рурский университет). По приглашению университета в 2007 
году лекции по германскому языкознанию и современной социолингвистике на факультете читали 
выдающиеся ученые-филологи Ульрих Аммон и Рупрехт Баур. 
Факультет иностранной филологии принимает для преподавательской работы на кафедру романской и 
классической филологии (зав.кафедрой к.ф.н. доцент Н.С.Лесова-Юзефович) специалистов из Франции, 
командируемых Французским культурным центром при Посольстве Французской республики в Украине. 
Французский Культурный центр, а также Посольство Швейцарской конфедерации в Украине обеспечивают 
кафедру научной, методической, справочной, периодической, художественной литературой и другими 
учебными материалами на французском языке. Совместно с преподавателями из Франции кафедра 
осуществляет прием экзаменов на получение французских дипломов DELF – DALF. Преподавание 
французского языка на факультете велось с 1944 года. Среди первых преподавателей французского языка 
был З.И. Юргилевич. В связи с решением о создании институтов иностранных языков на Украине в 1955 
году прием студентов был прекращен. Преподавание французского языка возобновилось в 1971 году, когда 
было сформировано французское отделение, которое вело подготовку специалистов по французскому 
языку и литературе. Кафедра романской и классической филологии создана в сентябре 1985 года путем 
разделения ранее существовавшей кафедры романо-германских языков на две (романской и классической 
филологии и немецкой филологии). В течение многих лет кафедра осуществляет подготовку специалистов 
по романским языкам – французскому, испанскому и латинскому. Зав. кафедрой, доцент Н.С.Лесова-
Юзефович неоднократно проходила стажировки за рубежом: 1994 г. – аудиовизуальный учебный центр г. 
Руайан; 1998 г. – университет София-Антиполис г. Ницца; 1999-2002 г. г. – учебный центр по туризму 
г.Анже (Франция). Старший преподаватель Нерадовская Т.Л. в 1994г. проходила языковую стажировку по 
французскому языку в аудиовизуальном центре г. Виши (CAVILAM), Франция. Старший преподаватель 
Науменко Н.П. (2008 г.), старший преподаватель Шибаева И.В. (2006 г.), ассистент Шапошник Н.А. (2007 
г.) участвовали в летней педагогической стажировке Парижской ассоциации «Альянс Франсэз» (Франция). 
Старший преподаватель Татаренко Е.Н. проходила административную стажировку в рамках 
международной программы «Erasmus Mundus» в университете Бордо-1, Франция (2008г.). В 2006-2007 гг. 
работала в международном проекте «Tempus-Tassis», мобильность студентов ECTS. 
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Активно сотрудничая с городской общественной ассоциацией «Альянс Франсэз» преподаватели кафедры 
проводят ежегодный Фестиваль молодежных театров на французском языке в Крыму и во Франции, а в 
апреле – Дни французской культуры «Французская весна» в Симферополе, Ялте, Алуште и других городах 
Крыма. 
Кафедра английской филологии (зав.кафедрой к.ф.н. доцент Е.В.Полховская) участвует в организации и 
проведении международных конференций по проблемам изучения иностранных языков с участием 
специалистов из Великобритании, США и Канады. Ежегодно перед студентами и преподавателями 
кафедры выступают послы Канады и Великобритании, аккредитованные в Украине. За последние годы 
проведено несколько научных конференций с участием американских ученых, по результатам которых 
опубликованы совместные научные труды. Активно развиваются деловые контакты с представительством 
Британского Совета (British Councel) в Украине. Студенты кафедры проходят ежегодные языковые 
стажировки в Уилламеттском университете в США. 

Основные научные результаты работы кафедры отражены в защищённой кандидатской диссертации 
(соискателя Мельниченко Т.В.) в Спецсовете ДНУ (март 2011г.); в публикациях и докладах на научно-
практических конференциях. Получили разработку следующие научные проблемы – языковые, 
стилистические, текстовые и тематические особенности современного американского и английского романа 
(доц. Мазина Е.Н., доц. Полховская Е.В., доц. Бондаренко Л.В., асс. Радченко Т.А., асс. Сердюк Е.Н.); в 
области теории и сравнительного литературоведения – сходства и различия психоаналитического 
направления в США и Европе (доц. Мельниченко Т.В.), в области лексикологии – структурные особенности 
и функционирование англо-американских фирмонимов  (ст. преп. Вовк Н.А.). На кафедре разработано 
учебно-методическое пособие, охватывающее основные вопросы теории английского языка для студентов, 
изучающих английский язык как второй иностранный (доц. Шиманович А.Н.); в области фразеологии – 
продолжено научное описание фразеологической картины мира в английском языке (ст. преп. Чернобай 
С.Е.), исследованы истоки и выделены этапы развития английских фразеологических единиц в различные 
периоды развития языка (доц. Дьякова Н.А.), проведено сопоставление германских, славянских и тюркских 
фразеологизмов с различными компонентами и описаны их основные соответствия и расхождения (доц. 
Кубединова Л.Ш.); обновлены следующие лекционные курсы: лингвострановедение основного и второго 
иностранного языка, лексикология и МОНИ. 

С 2013 года в состав факультета иностранной филологии включены три кафедры, обеспечивающие 
преподавание иностранных языков для специальных целей: кафедры иностранных языков гуманитарно-
филологических, естественно-научных и социально-экономических факультетов университета. Заведуют 
кафедрами кандидаты филологических наук, доценты Мележик К.А. (зам.декана по данному направлению), 
Хлыбова Н.А. и Кислицына Н.Н. Кафедра иностранных языков впервые была создана в 1962 году на базе 
педагогического института. Становление кафедры связывают с именем доцента О.И. Боярского, под 
руководством которого был собран коллектив единомышленников, увлеченных поиском действенных 
методов преподавания иностранных языков. С 1975 г. кафедрой руководила кандидат филологических 
наук, доцент А.В. Бородина. С 1977 кафедра являлась опорной кафедрой Крымского вузовского центра, 
который координировал деятельность кафедр иностранных языков ВУЗов Крыма и способствовал 
улучшению учебно-методической работы в области преподавания иностранных языков для студентов 
нефилологических специальностей. На кафедре успешно работает методический кабинет, организованный 
преподавателем М.В. Платоновой, в котором хранится большое количество литературы на иностранных 
языках для студентов неязыковых специальностей.  

В 2004 году был создан образовательный центр кафедры иностранных языков, основными задачами 
которого являлись организация языковых курсов для студентов университета, а также предоставление 
переводческих услуг. В 2008 году на базе кафедры иностранных языков были созданы две кафедры: 
иностранных языков факультетов естественно-научного профиля и иностранных языков факультетов 
гуманитарного профиля, что позволило оптимизировать работу кафедр с факультетами университета и 
усовершенствовать процесс преподавания иностранных языков. На основании решения Ученого совета от 
26 февраля 2013 были открыты три кафедры иностранных языков факультетов разного профиля и 
присоединены к факультету иностранной филологии. Кафедры осуществляют преподавание 
профессионально-ориентированного курса иностранного языка (по английскому, немецкому, французскому 
языкам). В составе кафедр работают 13 кандидатов наук, доцентов. В 2014 году в университете решением 
Ученого совета принят стандарт по обучению иностранных языков по всем образовательно-
квалификационным уровням для неспециальных факультетов. 

Одной из задач факультета иностранной филологии ТНУ им.В.И.Вернадского является 
совершенствование материальной базы факультета и кафедр – дальнейшее развитие мультимедийного 
центра, создание лаборатории экспериментальной фонетики, открытие нового компьютерного класса, 
расширение возможностей центра синхронного перевода. Факультету предстоит важная работа и по 
совершенствованию учебных планов новой специальности, развитию выпускающих кафедр, расширению 
количества иностранных языков, изучаемых на факультете за счет испанского и итальянского. В 
перспективе – установление новых контактов с международными организациями, учебными заведениями 
Великобритании, США, Канады, Германии, Франции, Щвейцарии, Греции и другими странами с целью 
развития научных контактов, а также расширения возможностей для стажировок преподавателей и 
обучения студентов факультета иностранной филологии в странах изучаемого языка.  

Перспективы развития факультета иностранной филологии тесно связаны с общей концепцией 
развития Таврического национального университета им.В.И.Вернадского на ближайшие годы. Главной 
целью дальнейшей работы факультета является преемственность в преподавании иностранных языков, 
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сохранение лучших традиций и опыта прошлых десятилетий, подготовка высококвалифицированных 
кадров – докторов и кандидатов филологических наук по иностранной филологии. Коллектив факультета 
успешно справляется с возложенными на него обязанностями подготовки высококвалифицированных 
кадров филологов, преподавателей иностранных языков и литератур, переводчиков, ведет активную 
учебную, научную, общественную и воспитательную работу в студенческой среде и обладает необходимым 
потенциалом для совершенствования своей работы в дальнейшем.    

Факультет гордится своими выпускниками, работающими как в ТНУ им.В.И.Вернадского, так и в 
качестве руководителей министерств, государственных, общественных и образовательных организаций.  

Лучшие выпускники факультета разных лет: 
Слесарева (Поляхова Марина Петровна, (выпуск 1978 г.), заместитель министра курортов и туризма 

АРК; 
Орехов Валерий Александрович, (выпуск 1972 г.), Министерство иностранных дел Украины, 

руководитель представительства МИД в г.Симферополе; 
Козинцев Александр Дмитриевич, (выпуск 1987 г.), заместитель начальника Крымской региональной 

таможни. Начальник таможенного поста «Симферополь-аэропорт»; 
Стецюк Татьяна Владимировна, (выпуск 1997 г.), сотрудник секретариата Генерального консула 

Республики Греция в Украине (г.Одесса); 
Пандул Илья Савельевич, (выпуск 1977 г.), директор Крымской государственной филармонии; 
Путилина Наталья Георгиевна, (выпуск 1976 г.), доцент Гренобльского университета (г.Гренобль, 

Франция), кандидат филологических наук, доцент; 
Галан Ирина Васильевна, (выпуск 1980 г.), директор «Школы иностранных языков «Лингвист», 

г.Симферополь; 
Чернышова Татьяна Георгиевна, (выпуск 1976 г.), зав. кафедрой иностранных языков Южного 

филиала Крымского агро-технологического университета национального аграрного университета, кандидат 
филологических наук, доцент; 

Семиделихина Ольга Георгиевна, (выпуск 1978 г.), начальник отдела переподготовки персонала 
«Рургаз», (г.Эссен, Германия); 

Денисов Сергей Юрьевич, (выпуск 1978 г.), тележурналист авторской программы «Аквапанорама» 
телерадиокомпании «Черноморская»; 

Шпилевская Валентина Владимировна, (выпуск 1976 г.), зав. кафедрой иностранных языков 
Крымского колледжа экономики и управления; 

Смирнова Любовь Анатольевна, (выпуск 1984 г.), директор Крымско-американского колледжа, 
г.Симферополь, кандидат филологических наук, доцент; 

Мордвинова Ольга Владимировна, (выпуск 2001 г.), ассистент института переводчиков 
Гейдельбергского университета (г.Гейдельберг, Германия); 

Новикова Марина Алексеевна, (выпуск 1963 г.), доктор филологических наук, профессор, академик 
Академии наук высшей школы Украины, профессор кафедры русской и зарубежной литературы ТНУ 
им.В.И.Вернадского; 

Петренко Александр Демьянович, (выпуск 1977 г.), декан факультета иностранной филологии с 1922 
года, зав.кафедрой теории языка и литературы факультета иностранной филологии ТНУ 
им.В.И.Вернадского, доктор филологических наук, профессор, академик Академии наук высшей школы 
Украины, заслуженный работник образования АРК; 

Лесова Надежда Сергеевна, (выпуск 1977 г.), зав.кафедрой романской и классической филологии 
факультета иностранной филологии ТНУ им.В.И.Вернадского, кандидат филологических наук, доцент; 

Ищенко Наталья Анатольевна, (выпуск 1982 г.), доктор филологических наук, профессор, 
зав.кафедрой теории и практики перевода факультета иностранной филологии ТНУ им.В.И.Вернадского;  

Гаркуша Любовь Григорьевна, (выпуск 1973 г.), кандидат филологических наук, доцент кафедры 
теории и практики перевода  факультета иностранной филологии ТНУ им.В.И.Вернадского;  

Зеленцова Милена Геннадьевна, (выпуск 2008 г.), кандидат филологических наук, доцент кафедры 
теории и практики перевода  факультета иностранной филологии ТНУ им.В.И.Вернадского;  

Скороходько Светлана Александровна, (выпуск 1979 г.), кандидат филологических наук, доцент 
кафедры теории и практики перевода  факультета иностранной филологии ТНУ им.В.И.Вернадского;  

Полховская Елена Васильевна, (выпуск 1990 г.), зав.кафедрой английской филологии ТНУ 
им.В.И.Вернадского, кандидат филологических наук, доцент; 

Исаев Эдуард Шахмарович, (выпуск 1995 г.), зав.кафедрой греческой филологии ТНУ 
им.В.И.Вернадского (до 2012 г.), кандидат филологических наук, доцент кафедры теории языка и 
литературы факультета иностранной филологии ТНУ им.В.И.Вернадского; 

Петренко Даниил Александрович, (выпуск 1997 г.), зав.кафедрой немецкой филологии факультета 
иностранной филологии ТНУ им.В.И.Вернадского, кандидат филологических наук, доцент;  

Лукинова Марина Юрьевна, (выпуск 1984 г.), начальник международного отдела ТНУ 
им.В.И.Вернадского, кандидат филологических наук, доцент кафедры теории и практики перевода  
факультета иностранной филологии;  

Татаренко Елена Николаевна, (выпуск 1987 г.), начальник учебного отдела ТНУ 
им.В.И.Вернадского, старший преподаватель кафедры романской и классической филологии факультета 
иностранной филологии;  

Храбскова Данута Михайловна, (выпуск 2000 г.), зам.декана по учебно-методической работе 
факультета иностранной филологии ТНУ им.В.И.Вернадского, доцент кафедры теории языка и литературы; 
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Бридко Татьяна Владимировна, (выпуск 2007 г.), кандидат филологических наук, доцент кафедры 
теории языка и литературы факультета иностранной филологии ТНУ им.В.И.Вернадского; 

Банах Лилия Сергеевна, (выпуск 2001 г.), кандидат филологических наук, доцент кафедры теории 
языка и литературы факультета иностранной филологии ТНУ им.В.И.Вернадского; 

Шевченко Наталья Владимировна, (выпуск 1973 г.), зам.декана по воспитательной работе 
факультета иностранной филологии ТНУ им.В.И.Вернадского, старший преподаватель кафедры 
английской филологии; 

Князева Наталья Андреевна, (выпуск 1976 г.), кандидат филологических наук, доцент кафедры 
английской филологии факультета иностранной филологии ТНУ им.В.И.Вернадского; 

Мазина Елена Николаевна, (выпуск 1990 г.), кандидат филологических наук, доцент кафедры 
английской филологии факультета иностранной филологии ТНУ им.В.И.Вернадского; 

Мележик Карина Алексеевна, (выпуск 2004 г.), кандидат филологических наук, доцент, зав. кафедрой 
иностранных языков социально-экономических факультетов ТНУ им.В.И.Вернадского; 

Александрова Ольга Николаевна, (выпуск 1984 г.), кандидат филологических наук, доцент кафедры 
теории языка и литературы факультета иностранной филологии ТНУ им.В.И.Вернадского; 

Кислицына Наталья Николаевна, (выпуск 1991 г.), кандидат филологических наук, доцент, 
зав.кафедрой иностранных языков естественных факультетов ТНУ им.В.И.Вернадского; 

Шиманович Анна Николаевна, (выпуск 2002 г.), кандидат филологических наук, доцент кафедры 
теории языка и литературы факультета иностранной филологии ТНУ им.В.И.Вернадского; 

Хлыбова Наталья Александровна, (выпуск 1992 года), кандидат филологических наук, доцент, зав. 
кафедрой иностранных языков гуманитарно-филологических факультетов ТНУ им.В.И.Вернадского. 

 
 


